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A PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ PONIZSZE INSTRUKCJE PRZED MONTAZEM

1. NALEZY ODDZIELIC | ZIDENTYFIKOWAC WSZYSTKIE CZESCI, UPEWNIAJAC SIE, ZE WSZYSTKIE CZESCI
WYMIENIONE ZNAJDUJA SIE W OPAKOWANIU.

ABY UNIKNAC ZARYSOWAN PODCZAS MONTAZU, NALEZY MONTOWAC NA MIEKKIEJ MACIE LUB INNYM
MIEKKIM PODEOZU.

PROSZE MONTOWAC KROK PO KROKU | PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI.

NALEZY UZYWAC PODKtADEK.

KIEDY KAZDA SRUBA | NAKRETKA JEST PRAWIDEOWO DOKRECONA, NIE NALEZY DOKRECAC JEJ NADMIERNIE.
NIE WOLNO CAEKOWICIE DOKRECAC KAZDEJ SRUBY | NAKRETKI DOPOKI WSZYSTKIE WKRETY NIE SA
PRAWIDEOWO ZAMOCOWANE.
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A READ & SAVE BELOW INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLY

PLEASE SEPARATE AND IDENTIFY ALL PARTS, MAKING SURE THAT YOU HAVE ALL OF THE PARTS LISTED.
TO AVOID ANY SCRATCH DURING ASSEMBLY, PLEASE ASSEMBLE ON A SOFT MAT OR SIMILAR.

PLEASE ASSEMBLE STEP BY STEP AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS.

WASHERS MUST BE USED.

WHILE EACH SCREW AND NUT IS PROPERLY FASTENED, DO NOT OVER FASTEN IT.

DO NOT COMPLETELY FASTEN EACH SCREW AND NUT UNTIL ALL THE SCREWS ARE PROPERLY FIXED.
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PRED INSTALACI SI PRECTETE TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO POZDEJSI
POUZITI
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1. VSECHNY DILY BY MELY BYT ROZLOZENY A IDENTIFIKOVANY. UJISTETE SE, ZE VSECHNY UVEDENE DILY JSOU
ZAHRNUTY V BALICKU.

2. ABYSTE ZABRANILI POSKRABANI PRODUKTU BEHEM MONTAZE, PODLOZTE PRODUKT MEKKOU PODLOZKOU

NEBO JINYM MEKKYM MATERIALEM.

PROSIM PROVADEJTE MONTAZ KROK ZA KROKEM PODLE NAVODU.

POUZIVEJTE PODLOZKY.

V MOMENTE, KDY JSOU SROUBY A MATKY SPRAVNE UTAZENY, NEPRITAHUJTE JE JESTE VICE NEPOTREBNE

SILNE.

6. NEUTAHUJTE JEDNOTLIVE SROUBY DO KONCE, DOKUD NEBUDOU VSECHNY SROUBY SPRAVNE UPEVNENY.
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Zainstaluj wszystkie odpowiednie Sruby, ale nie dokrecaj ich catkowicie na
samym poczatku. Dokrec¢ $ruby do oporu, jedna po drugiej.

Nie dokrecaj Sruby przed rozpoczeciem kolejnego
montazu podczas instalacji.

Don't tighten up the screw before you start next
mounting during the in installation.

Neutahujte Sroub pred zahajenim dalsi montaze béhem

Install all the relevant screws,but do not tighten them completely at the very
beginning. Tighten the screws fully one by one.

Namontujte vSechny pfislusné srouby, ale neutahujte je Gplné jiz na zacatku.

Srouby utahujte aZ na doraz, jeden po druhém. instalace.
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Zainstaluj wszystkie odpowiednie Sruby, ale nie dokrecaj ich catkowicie na
samym poczatku. Dokrec¢ $ruby do oporu, jedna po drugiej.

Install all the relevant screws,but do not tighten them completely at the very
beginning. Tighten the screws fully one by one.

Namontujte vSechny pfrislusné Srouby, ale neutahujte je Gplné jiz na zac¢atku.
Srouby utahujte az na doraz, jeden po druhém.
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Nie dokrecaj $ruby przed rozpoczeciem kolejnego
montazu podczas instalaciji.

Don't tighten up the screw before you start next
mounting during the in installation.

Neutahujte Sroub pred zahajenim dalsi montaze béhem
instalace.
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INFORMACJE NA TEMAT UZYTKOWANIA HUSTAWEK OGRODOWYCH

WAZNE! Zachowa¢ do pézniejszego stosowania: uwaznie przeczytac

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony do uzytku domowego na zewnatrz, w ogrodach, trasach, ogrodach zimowych.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego (np. hotele, restauracje itp.), czy do instalowania na publicznych
placach zabaw.

Zasady uzytkowania
Maksymalne taczne obcigzenie statyczne to 280 kg.

Uzytkowanie i montaz powinny odbywac sie na suchym, twardym i rownym podtozu. Przed montazem zapewnij wystarczajaca
wolng przestrzen, min. 2,5m z dala od zrédet ognia i wszelkich struktur takich jak ogrodzenia, bramy, garaze, domy, zwisajace
gatezie itp.

Zaréwno montaz jak i konserwacja powinny by¢ dokonywane wytacznie przez osoby doroste, do zmontowania tego modelu
zalecany jest udziat 2 dorostych osdb, wskazane uzycie rekawic ochronnych. Przenosi¢ w min 2 osoby, przed przenoszeniem
zdemontuj siedzisko!

Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg trwale i catkowicie zamocowane a $ruby dokrecone.
Zaniechanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia elementéw konstrukcji aw konsekwencji do wypadkéwi urazéw uzytkownikow.
Nie wieszaj zadnych ciezaréw na ramie lub daszku, nie stawaj na siedzisku, nie narazaj go na silne punktowe

napiecia.

Nie pozwdl by dzieci bawity sie w poblizu hustawki.

Uwaga!

Podczas uzytkowania nie wolno wktadac¢ nég lub rgk pomiedzy siedzisko a ramg hustawki. Unikaj nadmiernych wychylen
w tyt i przéd - grozi to utratg stabilnosci. Nie doprowadzaj do ruchdéw wzdtuznych siedziska - miedzy ramaa siedziskiem
zawsze musi by¢ zachowana przestrzen.

W razie wykrycia wad lub uszkodzen natychmiast zaprzestan uzytkowania przedmiotu

Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych!

W celu ochrony przed wptywem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych ($nieg, deszcz, mrdz, nadmierne storice) a takze
po zakonczeniu uzytkowania, lub w okresie zimowym przenie$¢ w suche, czyste i zadaszone miejsce.

Daszek hustawki stuzy ochronie przed stoncem - nie zapewnia ochrony przed opadami. W razie wystgpienia opaddéw lub
silnego wiatru daszek i poduszki powinny zosta¢ zdemontowane. Mokrego poszycia nie nalezy sktada¢ do kartonu przed
wysuszeniem!

Hustawki nie przymocowanej na state do podtoza nie nalezy pozostawiac gdy istnieje ryzyko wystgpienia silnych wiatrow,
grozi to uszkodzeniem konstrukgcji ktérego nie obejmuje gwarancja!

WAZNE! Nie wystawiaj hustawki na dziatanie otwartego ognia lub wysokiej temperatury. Nie stawiaj na zadnymz elementéw
goracych przemiotow (naczyn kuchennych, kubkéw z gorgcymi napojami itp.) Nie aplikuj na poszycie daszku lub siedziska
zadnych substancji mogacych dodatkowo zwiekszy¢ tatwopalnosc.

Czyszczenie i konserwacja

Sprawdzaj okresowo wszystkie $ruby i nakretki, jesli wykazujg $lady nadmiernego zuzycia wymien je na nowe.

Czysci¢ wilgotng szmatka przy pomocy wody z mydtem. Doktadnie sptukac i pozostawic¢ do wyschniecia.

Do czyszczenia nie uzywac wybielaczy, kwasow lub innych srodkéw Sciernych.

Przedmiot wykonany jest z wysokiej jako$ci materiatow i zabezpieczony farba. Nalezy miec jednak na uwadze, ze jesli bedzie
pozostawiony na zewnatrz i poddany dziataniu warunkéw atmosferycznych przez dtuzszy czas to moga pojawic sie Slady rdzy.
Aby zminimalizowac ryzyko rdzewienia nalezy regularnie czysci¢ elementy stalowe, mozna rowniez uzywac past polerskich
aby dodatkowo zabezpieczy¢ powierzchnie.

W razie stwierdzenia wiekszych zarysowan czy ubytkéw farby miejsce takie nalezy oczyscic¢ z jakichkolwiek sladéw rdzy
a nastepnie zabezpieczy¢ silikonem, farbg lub lakierem do metalu.

Zawsze zaleca sie zabezpieczenie mebla za pomoca odpowiedniego pokrowca gdy nie jest uzytkowany.
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GARDEN SWING USAGE INFORMATION

IMPORTANT! Keep this manual for future reference.

Purpose

The product is intended for outdoor use; in gardens, patios or winter gardens.

The product is not intended for commercial use (e.g. hotels, restaurants) or for installation on public
playgrounds.

Rules of Use
Maximum static user weight is 280 kg

Use and assembly should be performed on dry, even and hard ground. Before assembly, ensure you have
enough space, minimum 2.5m from fire sources and different structures such as fences, garages or loose
branches.

Assembly and care should be performed by adults only. 2 persons are recommended for the assembly of this
product. Safety gloves recommended. Move swing using minimum 2 people. Before moving, disassemble the
seat.

Before use, ensure that the construction is stable and all screws are tightened properly. Failure to do so, may
lead to damage to structural elements and, as a consequence, to accidents and injuries to users.

Do not hang any weights on the frame or roof of the swing, do not stand on the seat, do not expose to
excessive strain.

Do not let children play near the swing.

Note!

During use, do not place arms or legs between the seat and the frame of the swing.

Avoid excessive leaning back and forth - may lead to loss of stability. Do not cause longitudinal movements of
the seat - space must be kept between the frame and the seat.

In the event of discovering defects or damage, immediately stop use.

Construction alterations are forbidden.

To protect from unwanted atmospheric conditions (snow, rain, frost, excessive sunlight) at the end of use or
during the winter season, move product to a dry, covered place.

Swing roof protects from sunlight - it does not offer cover during rain. In the event of a heavy storm or
excessive rain, disassemble the roof and pillow. Wet material should not be put into packaging carton, before
drying!

Swings that are not permanently attached to the ground should not be left when there is a risk of strong winds,
as this may damage the structure, which is not covered by the warranty.

IMPORTANT! Do not expose the swing to open fire or high temperature. Do not place any hot items on any of
the swing elements (kitchen dishes, cups with hot beverages). Do not apply any substances to the roof or seat
cover that may additionally increase flammability.

Cleaning and care

Periodically check all bolts and nuts, if they show signs of excessive wear replace them with new ones.
Clean with damp cloth with water and soap. Rinse thoroughly and leave to dry.

Do not use abrasive or bleach substances for cleaning.

The product is made of high quality materials and protected with paint. Note, however, if the product is left
outside to atmospheric conditions with no protection or care, for long amounts of time, signs of rust may
appear.

It is always recommended to use appropriate cover, if product is not in use.
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INFORMACE O POUZITi ZAHRADNICH HOUPACEK

DULEZITE! Uchovejte pro pozdéjsi pouziti: ¢téte pozorné.

Urceni
Vyrobek je uréen pro domaci pouziti, venku, na zahradach, terasach, zimnich zahradach.
Vyrobek neni urc¢en pro komercéni pouziti (napf. hotely, restaurace atd.), nebo k instalaci na vefejném hristi.

Podminky pouziti
Maximalni celkové statické zatizeni je 280 kg.

Pouziti a montaz by méla byt na suchém, tvrdém a rovném povrchu. Pfed montazi zajistéte dostatecny volny
prostor, min. 2,5 m od zdroje pozaru a jakékoli konstrukce, jako jsou ploty, brany, garaze, domy, previslé vétve atd.
Montaz i udrzba by méla byt provadéna pouze dospélou osobou. K sestaveni tohoto modelu se doporucuje Gcast
2 dospélych osob, doporucuje se pouzivat ochranné rukavice.

Prenaset sestaveny produkt mohou min 2 osoby. Sedak houpacky musi byt pro prenos demontovan.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze vSechny spoje jsou trvale a zcela pfipojeny a Srouby utazené. Pokud tak neucinite,
muze dojit k poskozeni konstrukcnich prvkd a nasledné k nehodé a zranéni uZivateld.

Nezavésujte zadné zatéZe na rdm nebo stfisku, nestoupejte na sedadlo, nevystavuijte jej silné bodové zatézi.
Nenechavejte déti hrat si v blizkosti houpacky.

Pozor!

Pri pouzivani nedavejte nohy ani ruce mezi sedadlo a houpaci ram. Vyhybejte se nadmérnym vychylkam tam

a zpét - mlze to mit za nasledek ztratu stabilita. Nedélejte se sedadlem podélné pohyby - mezi ramem a sedadlem
musi byt vzdy zachovany prostor.

Pokud jsou zjistény zavady nebo poskozeni, okamzZité prestante predmét pouzivat.

Je zakadzano provadét jakékoli zmény konstrukce!

Abyste chranili produkt pred vlivy nepfiznivych povétrnostnich podminek (snih, dést, mraz, nadmérné slunce),

a také po ukonceni pouzivani napfiklad v zimé, premistéte produkt na suché, cisté a zastfeSené misto. Striska
slouzi jako ochrana pred sluncem - neposkytuje ochranu pred destém.

V pripadé desté nebo silného vétru by méla byt striska a polstare demontovany. Kryt by nemél byt vliozen do
kartonu mokry! Houpacku, kterd neni pevné pripevnéna k zemi, byste neméli nechavat nezabezpecenou, pokud
hrozi silny vitr. M(Ze dojit k poskozeni konstrukce, na reklamaci tohoto typu poskozeni se nevztahuje zaruka!

DULEZITE! Nevystavujte houpacku otevienému ohni nebo vysokym teplotam. Nepokladejte na ni Zddné horké
predméty (kuchynské nadobi, hrnky s horkymi napoji atd.) Na stfechu nebo potah sedacky neaplikujte Zadné latky,
které mohou zvysit horlavost.

Cisténi a udrzba

Pravidelné kontrolujte vsechny Srouby a matice a pokud vykazuji zndmky nadmérného opotrebeni, vyménte

je za nové. Cistéte vihkym hadfikem a mydlovou vodou. Dikladné oplachnéte a nechte uschnout. K ¢isténi
nepouzivejte bélidla, kyseliny ani jiné Cistici prostredky. Produkt je vyroben z vysoce kvalitnich material(i a zajistén
barvou. Je v3ak tfeba mit na paméti, Ze stopy rzi se mohou obijevit, pokud je produkt ponechan venku a vystaven
atmosferickym jeviim po delsi dobu. Abyste minimalizovali riziko koroze, pravidelné Cistéte ocelové ¢asti, mlzZete
také pouzit lestici pasty k dodate¢né ochrané povrchu. V pripadé vétsich skrdbanct nebo vad laku by mélo byt
misto ocisténo od jakychkoli stop rzi a poté zajisténo silikonem, barvou nebo kovovym lakem. Pokud nabytek
nepouzivate, vzdy se doporucuje jej chranit vhodnym krytem.
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